814.101

Verordnung

zum Einfihrungsgesetz zum
Umweltschutzgesetz

(kantonale Umweltschutzverordnung, USGV)

vom 22. April 2008

Der Regierungsrat des Kantons Schaffhausen,

in Ausfiihrung des Bundesgesetzes vom 7. Oktober 1983 (iber den
Umweltschutz (Umweltschutzgesetz, USG) Y, der Verordnung vom
19. Oktober 1988 uiber die Umweltvertraglichkeitspriifung (UVPV) 2,
der Verordnung vom 27. Februar 1991 Uber den Schutz vor Storfal-
len (Storfallverordnung, StFV)®), der Verordnung vom 1. Juli 1998
Uber Belastungen des Bodens (VBBo)*, der Luftreinhalte-Verord-
nung vom 16. Dezember 1985 (LRV) ®), der Larmschutz-Verordnung
vom 15. Dezember 1986 (LSV) 9, der Technischen Verordnung iiber
Abfalle vom 10. Dezember 1990 (TVA) 7, der Verordnung tiber den
Verkehr mit Abfallen vom 22. Juni 2005 (VeVA) 9, der Verordnung
Uber die Riickgabe, die Riicknahme und die Entsorgung elektrischer
und elektronischer Gerate vom 14. Januar 1998 (VREG) 9, der Ver-
ordnung vom 26. August 1998 Uber die Sanierung von belasteten
Standorten (Altlasten-Verordnung, AltlV) 19, der Verordnung vom
23. Dezember 1999 Uber den Schutz vor nichtionisierender Strah-
lung (NISV) 1), der Verordnung vom 10. September 2008 iiber den
Umgang mit Organismen in der Umwelt (Freisetzungsverordnung,
FrSv) 29, des Gesetzes (iber die Raumplanung und das 6ffentliche
Baurecht im Kanton Schaffhausen vom 1. Dezember 1997 (Bauge-
setz) 12, des Strassengesetzes vom 18. Februar 1980'%), des Ge-
sundheitsgesetzes vom 19. Oktober 1970 ¥ sowie gestutzt auf Art.
38 des Einfuhrungsgesetzes zum Umweltschutzgesetz vom 22. Ja-
nuar 2007 (EG USG) 19,

Amtsblatt 2008, S. 553
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verordnet:

A. Allgemeine Bestimmungen

§1

Die zustandige Behdrde bzw. die federfiihrende Fachstelle sorgt fiir
die Zusammenarbeit der gemass Umweltschutzorganisation des
Kantons mitwirkungspflichtigen Fachstellen.

§2

Fur Messungen, Analysen, Kontroll- und Uberwachungsaufgaben,
Ausbildung und Planung kdnnen die zusténdigen Behoérden geeig-
nete Dritte beiziehen.

§3

Die Vollzugsbehdorden sind in ihrem Bereich fiir Information und Be-
ratung zustandig (Art. 6 USG).

B. Besondere Bestimmungen

I.  Umweltvertraglichkeitsprifung (UVP)

1. Zustandigkeit und Verfahren

§4

1 Die Koordinationsstelle fir Umweltschutz (Koordinationsstelle,

KOFU) ist die im UVP-Verfahren federfihrende Umweltschutzfach-

stelle. Sie ist fur die Gesamtbeurteilung der Umweltvertraglichkeit

zustandig (Art. 4 Abs. 1 EG USG).

2 Zu den einzelnen bei einer UVP zu behandelnden Teilbereichen

nehmen im Weiteren Stellung:

a) die Behorden, die fiir Bewilligungen im Sinne von Art. 21 UVPV
zustandig sind;

b) die weiteren gemass Spezialerlassen und der Umweltschutzor-
ganisation des Kantons zustandigen Fachstellen;

c) die Gemeinden, soweit sie davon betroffen sind;
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d) in Anwendung von Art. 10c Abs. 2 USG das Bundesamt fiir Um-
welt (BAFU) nach Kenntnisnahme der kantonalen Stellungnah-
men.

3 Bei UVP-pflichtigen Vorhaben mit kantonsiiberschreitenden Um-
welteinwirkungen werden auch die betreffenden Kantone zur Stel-
lungnahme eingeladen.

4 Das zustandige Departement orientiert die zustandigen auslandi-
schen Behdrden tber UVP-pflichtige Anlagen nach Massgabe der
volkerrechtlichen Verpflichtungen.

85

! Ist der Regierungsrat oder der Kantonsrat zustandige Behorde, ent- Zustandigkeit
scheidet der Regierungsrat, ob bei der Planung, Errichtung oder An- ‘é"e”m'f;i‘r’]‘é‘;” und
derung einer Anlage eine UVP durchgefiihrt werden muss (Art. 5

Abs. 2 lit. a EG USG). Die Aufgaben nach Art. 5 Abs. 2 lit. b bis e EG

USG werden von der oder dem fiir die Vorbereitung der Vorlage zu-

stéandigen Departementsvorstehenden wahrgenommen.

2 |st ein Gemeindeorgan zustandige Behdrde, entscheidet der Ge-
meinderat, ob bei der Planung, Errichtung oder Anderung einer An-
lage eine UVP durchgefiihrt werden muss (Art. 5 Abs. 2 lit. a EG
USG). Dem Gemeinderat obliegen auch die Aufgaben nach Art. 5
Abs. 2 lit. b bis e EG USG.

§6

1 Bei UVP-pflichtigen Vorhaben des Kantons handelt das stellvertre- Vorhaben des
tende Departement in Vertretung des Departements, das die Vor- Kanons
lage ausgearbeitet hat, als zustandige Behoérde im Sinne von Art. 5

EG USG.

2 Fir die Erstellung des Umweltvertraglichkeitsberichts betreffend
Anlagen des Kantons werden aussenstehende Fachleute beigezo-
gen.

87

1 In UVP-Verfahren vor Bundesbehdrden nimmt der Regierungsrat UVP-Verfahren
nach Anhérung der Koordinationsstelle Stellung. Er kann diese Auf- ggggﬁj’;dnes'
gabe fallweise an ein Departement delegieren.

2 Die Antrage der Koordinationsstelle und der betroffenen Fachstel-

len (Art. 4 Abs. 2 lit. a und b EG USG) werden der Stellungnahme

des Kantons beigelegt.
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§8

t Das fur die Prufung in der Regel massgebliche Verfahren wird im
Anhang dieser Verordnung festgelegt, soweit es nicht durch Bundes-
recht geregelt ist.

2 Wird fir eine UVP-pflichtige Anlage ein Nutzungsplan erstellt, na-
mentlich ein Quartierplan nach Art. 17 und 18 des Baugesetzes, und
ist bei der Planfestsetzung eine umfassende Priifung der Umwelt-
vertraglichkeit moglich, gilt diese als massgebliches Verfahren (Art.
5 Abs. 3 Satz 3 UVPV).

2 Ist eine umfassende Priifung bei der Festsetzung des Nutzungs-
plans noch nicht mdglich, wird jedoch die UVP-pflichtige Anlage
durch den Plan derart vorbestimmt, dass das Projekt in dem geméass
Anhang massgeblichen Verfahren nicht mehr umfassend
Uberpruft werden kann, findet eine mehrstufige UVP (Art. 6 UVPV)
statt, fir deren erste Stufe das Verfahren gemass Abs. 2 und fiir de-
ren zweite Stufe das Verfahren gemass Anhang massgeblich ist.

4 |Ist fur das UVP-pflichtige Vorhaben eine Bewilligung nach Art. 24
des Raumplanungsgesetzes 1® erforderlich, kann die Prifung der
Umweltvertraglichkeit auch im Rahmen dieses Verfahrens durch das
Baudepartement erfolgen.

5 Die Behorde, die gemass Abs. 1 im Rahmen des massgeblichen
Verfahrens tber das Projekt entscheidet, bestimmt auf Antrag der
Koordinationsstelle, ob eines der speziellen Verfahren geméass Abs.
2 bis 4 Anwendung findet. 29

& Fir Anlagen, fur welche im Anhang kein massgebliches Verfahren

festgelegt ist, gilt das Baubewilligungsverfahren als massgebliches
Verfahren. 2%

§9

1 Kantonale Behérden, die fiir den Bau oder die Anderung von Anla-
gen, die nach dieser Verordnung gepriift werden mussen, Subven-
tionen gewahren, entscheiden erst nach Abschluss der UVP uber
die Subventionierung.

2 Beim Entscheid iber die Subventionierung wird das Ergebnis der
UVP berticksichtigt.

§10

t Werden nach dem kantonalen Recht zum massgeblichen Verfah-
ren das Gesuch und der Entscheid darlber 6ffentlich aufgelegt, so
wird das Einsichtsrecht im Sinne von Art. 10d USG sowie Art. 15 und
20 UVPV im Rahmen dieser Auflage gewahrt.
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2 Soweit das kantonale Recht die Veréffentlichung des Gesuchs (Art.
15 Abs. 3 UVPV) oder des Entscheids (Art. 20 Abs. 1 UVPV) nicht
regelt, teilt die zustéandige Behérde durch Verdffentlichung im Amts-
blatt mit, wo der Umweltvertraglichkeitsbericht, die Beurteilung durch
die Fachstellen und die Ergebnisse der Prifung durch die zustén-
dige Behorde sowie deren Entscheid wéhrend 30 Tagen eingesehen
werden kénnen.

3 Zur Gewabhrleistung des Einsichtsrechts nach Art. 10d USG werden
die Unterlagen den Interessierten gegen Kostenerstattung
Uberlassen oder zur Herstellung von Kopien herausgegeben.

2. Durchfihrung der UVP

§11

Bei der UVP wird festgestellt, ob das Projekt mit den eidgendssi- Umfang der
schen und kantonalen Vorschriften zum Schutz der Umwelt (iberein- Préfung
stimmt.

§12

Fir die Erstellung des Umweltvertraglichkeitsberichts sind die Richt- Richtlinien
linien des BAFU massgebend.

§13

1 Aufgrund der Ergebnisse der Voruntersuchung (Art. 8 Abs. 1 Pflichtenheft
UVPV) berat die Koordinationsstelle in Zusammenarbeit mit den be-

troffenen Fachstellen die Gesuchstellerin oder den Gesuchsteller bei

der Erstellung des Pflichtenhefts (Art. 8 Abs. 2 UVPV). 30

2 Die Koordinationsstelle nimmt innert Monatsfrist zum Pflichtenheft
Stellung.

§14

! Die betroffenen Fachstellen beurteilen den Umweltvertréglichkeits- Beurteilung
bericht im Rahmen ihrer Zustandigkeit und reichen ihre Beurteilung durchdie
samt Antrag der Koordinationsstelle ein. Sind die Fachstellen zu-

standig fir Bewilligungen nach Art. 21 UVPV, geben sie ihre Stel-
lungnahme im Sinne dieser Bestimmung ab.

2 Die Koordinationsstelle klart soweit moglich Differenzen zwischen
den Teilbeurteilungen, nimmt die Gesamtbeurteilung des Projekts
vor und stellt der zustandigen Behdrde unter Beilage der eingegan-
genen Stellungnahmen innert acht Wochen Antrag (Art. 12a, 12b
und 13 UVPV). 39
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3 Die Koordinationsstelle und die Fachstellen nehmen die Beurtei-
lung unabhangig von Weisungen vor. Sie beantragen der zustandi-
gen Behdrde den Beizug von Sachverstandigen, wenn sie Teilfragen
nicht beurteilen kdnnen.

4 Andert die Gesuchstellerin oder der Gesuchsteller das Projekt, ent-
scheidet die zustandige Behdrde nach Anhérung der Koordinations-
stelle, ob der Umweltvertraglichkeitsbericht zu erganzen und das Be-
willigungsverfahren erneut einzuleiten ist.

3. Dokumentation und Erfolgskontrolle

§15

1 Die Koordinationsstelle fiihrt im Hinblick auf die Erfillung ihrer Auf-
gaben eine Dokumentation zur UVP und arbeitet dabei mit den
Fachstellen zusammen.

2 Die Dokumentation ist den Parteien in Verfahren, auf die Art. 10a
bis 10d USG anwendbar ist, zuganglich, soweit keine tberwiegen-
den Geheimhaltungsgriinde entgegenstehen. Im Ubrigen richtet sich
die Einsichtnahme nach Art. 6 des Verwaltungsrechtspflegegeset-
zes ') und Art. 144 des Einfiihrungsgesetzes zum ZGB 9,

§16
t Auflagen der Fachstellen werden von diesen bis spéatestens 12 Mo-
nate nach Inbetriebnahme der UVP-pflichtigen Anlage Uberpruft.

2 Die Fachstellen informieren die Koordinationsstelle Uber die Ergeb-
nisse ihrer Kontrollen.

3 Fur die Untersuchungen kénnen aussenstehende Sachverstandige
beigezogen werden.

Il. Katastrophenschutz

§17

1 Fir die Beurteilung des Kurzberichtes und die Risikobeurteilung
gemass Art. 6 und 7 StFV holt das Interkantonale Labor?”) bei den
anderen betroffenen Fachstellen Stellungnahmen ein.

2 Das Interkantonale Labor?”) veranlasst Massnahmen zur Verhin-
derung nicht tragbarer Risiken und zur Einhaltung des Standes der
Technik.

Schaffhauser Rechtsbuch 1997



Kantonale Umweltschutzverordnung, USGV 814.101

[ll. Lufthygiene und nichtionisierende Strahlung

1. Zustandigkeiten

§18
! Der Regierungsrat stellt Antrdge gemass Art. 34 LRV. Zustandigkeit
. . " des
2 Das Departement des Innern trifft Massnahmen gegen Ubermas- Regierungs-
sige Immissionen gemass Art. 31 bis 33 LRV. rates und des
Departements
des Innern
§19
Das Interkantonale Labor 27 gustandigkeit
es

a) Uberwacht die Luftbelastung im Kanton geméss Art. 27 LRV und |nterkantonalen
sorgt fiir die regionale Zusammenarbeit im Bereich der Lufthygi- Labors®”
ene;

b) ermittelt und kontrolliert Emissionen und Immissionen und sorgt
fur die Einhaltung der Vorschriften der LRV tber Anlagen sowie
Brenn- und Treibstoffe;

c) erlasst Verfigungen, namentlich Giber Emissionsbegrenzungen
sowie die Erstellung von Immissionsprognosen;

d) bereitet die in die Zustandigkeit des Regierungsrates und des
Departements des Innern (§ 18) fallenden Massnahmen vor;

e) orientiert die Offentlichkeit periodisch tiber den Stand der Luftbe-
lastung.

§20

Luftreinhaltemassnahmen gemass Art. 18 und 19 LRV werden in Zustandigkeit
dem fiir diese Anlagen vorgesehenen Verfahren von den jeweils zu- gﬁ:a\girr'fe'"s'
stéandigen Behdrden im Einvernehmen mit dem Departement des In-

nern angeordnet.

§21

t Der Vollzug der NISV bei Mobilfunkantennen obliegt den Gemein- Zustandigkeit
den. bei Mobilfunk-

antennen
2 Mobilfunkantennen gelten nicht als gewerbliche oder industrielle
Bauten und Anlagen im Sinne von Art. 10 Abs. 2 EG USG.
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2. Kontrollen und Vollzugsmassnahmen

§22

Mehrere Gemeinden kénnen die in ihre Zustandigkeit fallenden Kon-
trollen gemeinsam durchfiihren.

§23

' Wer eine neue Anlage betreibt oder errichten will, die Luftverunrei-
nigungen verursacht, bzw. wer eine solche bestehende Anlage ge-
mass Art. 2 Abs. 4 LRV umbauen, erweitern oder instand stellen will,
hat der zusténdigen Vollzugsbehérde mit dem Baubewilligungs- o-
der Plangenehmigungsgesuch eine Emissionserklarung gemass
Art. 12 LRV einzureichen.

2 Fir Feuerungsanlagen kann bei den Gemeinden ein entsprechen-
des Gesuchsformular bezogen werden.

3 Ist kein Baubewilligungs- oder Plangenehmigungsverfahren erfor-
derlich, wie namentlich bei neuen Geraten und Maschinen gemass
Art. 2 Abs. 1 lit. ¢ in Verbindung mit Art. 2 Abs. 4 LRV, ist die Emis-
sionserklarung vor der Ausfilhrung an die Vollzugsbehérde zu rich-
ten.

4 Inhaberinnen und Inhaber bestehender Anlagen haben der Voll-
zugsbehdrde auf Verlangen eine Emissionserklarung gemass Art.
12 LRV einzureichen.

§24

1 Kamine, Abgasleitungen und Abluftkanéle sind bei neuen stationa-
ren Anlagen und zur Behebung tbermassiger Immissionen gemass
Art. 6 LRV sowie nach den Empfehlungen des BUWAL (heute
BAFU) lber die Mindesthéhe von Kaminen liber Dach vom 15. De-
zember 1989 zu erstellen.

2 Das Interkantonale Labor?”) erteilt Ausnahmebewilligungen aus
technischen Griinden.

2 Als stationdre Anlagen gemass Art. 2 LRV gelten namentlich auch
Cheminées und Cheminéedfen in Innenraumen.

§ 25 24)

Das Interkantonale Labor 27 erteilt die Bewilligungen fiir die Verwen-
dung von nicht in Anhang 5 LRV aufgefiihrten Brennstoffen.
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§ 26 24)

1 Naturliche Wald-, Feld- und Gartenabfalle diirfen ausserhalb von
Anlagen verbrannt werden, wenn sie so trocken sind, dass dabei nur
wenig Rauch entsteht (Art. 26b Abs. 1 LRV).

2 Die zustandige Gemeindebehérde kann im Einzelfall das Verbren-
nen von nicht ausreichend trockenen Wald-, Feld- und Gartenabfal-
len bewilligen, wenn ein Uberwiegendes Interesse besteht und keine
Uberméassigen Immissionen entstehen. Sie kann das Verbrennen
von Wald-, Feld- und Gartenabféllen ausserhalb von Anlagen fiir be-
stimmte Gebiete oder Zeiten einschréanken oder verbieten, wenn
Ubermassige Immissionen zu erwarten sind (Art. 26b Abs. 2 und 3
LRV).

3 Das Interkantonale Labor 2" erlasst dazu Richtlinien.

§ 27

1 Feuer zu besonderen Anlassen wie anlasslich der Bundesfeier o-
der im Rahmen offentlicher Festakte sowie Grillfeuer sind zul&ssig,
wenn dafir naturbelassenes trockenes Holz oder Holzkohle verwen-
det werden.

2 Das Verbrennen von unbeh_andeltem Holz und von Fachverbanden
empfohlenen Materialien zu Ubungszwecken der Feuerwehr, des Zi-
vilschutzes und des Militars ist erlaubt.

2 Bei Feuern gemass Abs. 1 und 2 dirfen keine Ubermassigen Im-
missionen entstehen.

3. Feuerungskontrolle

§28

1 Die Feuerungskontrolleurin oder der Feuerungskontrolleur muss im
Besitz des Ausweises "Feuerungskontrolleurin oder Feuerungskon-
trolleur mit eidgendssischem Fachausweis" und branchenunabhén-
gig sein.

2 Die Feuerungskontrolleurinnen und Feuerungskontrolleure sind
dem Interkantonalen Labor ?”) zu melden.

§29
! Die Feuerungskontrolleurin oder der Feuerungskontrolleur fuhrt
Abgasmessungen und Beurteilungen selbsténdig durch.

2 Die Gemeinden erstatten dem Interkantonalen Labor 27 jahrlich Be-
richt Uber die durchgefiihrten Kontrollen, deren Ergebnisse und die
getroffenen Anordnungen.
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3 Das Interkantonale Labor 2”) kann Nachkontrollen durchfiihren und
die notwendigen Verfliigungen erlassen.

§30

1 Bei allen Messungen und Kontrollen gemass Art. 13 LRV wird zur
Abgeltung des administrativen Aufwandes der Feuerungskontrolle
im ganzen Kanton eine einheitliche Gebuhr mittels Vignette erhoben.
Die festen Anséatze werden in einer Weisung des Interkantonalen La-
bors ?) festgelegt. 24

2 Das Interkantonale Labor?”) regelt in der Weisung zudem den ad-
ministrativen Ablauf der Gebihrenerhebung.

§31
! Die Gemeinden sind dafir besorgt, dass nur Feuerungsanlagen
gemass Art. 20 Abs. 1 LRV eingebaut werden.

2 Das Interkantonale Labor 2”) kann in Zusammenarbeit mit der kan-
tonalen Feuerpolizei Ausnahmen gemass Art. 20 Abs. 3 LRV zulas-
sen und kontrolliert diese.

§32

Feuerungen gemass Anhang 3 Ziff. 22 lit. a LRV, die weniger als 100
Stunden pro Jahr betrieben werden, sind der zusténdigen Vollzugs-
behdérde zu melden und mit einem Betriebsstundenzahler auszuris-
ten.

§ 33 24)

Neutralisationsgerate sind nach den Angaben der vom Interkantona-
len Labor ?”) anerkannten Herstellerinnen und Hersteller zu warten.

IV. Bekdmpfung von Larm und Luftbelastung

1. Emissionsbegrenzungen bei Fahrzeugen, beweglichen
Geraten und Maschinen und beim Baularm

§34

Zustandig fur den Vollzug der La&rmschutzvorschriften bei Motor- und
Wasserfahrzeugen im Rahmen der bundesrechtlichen Spezialge-
setzgebung (Art. 3 LSV) ist das Strassenverkehrs- und Schifffahrts-
amt.
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§ 35 26)

§ 36

Zustandig fir die Begrenzung und die Kontrolle des Baularms sind Baularm
die Gemeinden (Art. 6 LSV).

2. Emissionsbegrenzungen bei neuen und geanderten
ortsfesten Anlagen

a) Strassen

§37

1 Vollzugsbehérde im Sinne von Art. 7-12 LSV bei neuen und geén- Zustandigkeit
derten Strassen ist das kantonale Tiefbauamt, soweit nicht Art. 40 ff.
Strassengesetz die Zustandigkeit einer Gemeinde begriindet.

2 Die Gemeinden sind berechtigt, ihre Vollzugsaufgaben bezliglich
einzelner Strassen gegen Verrechnung dem Kanton abzutreten.

§38

Die Vollzugsbehdrde hélt zuhanden der fiir das Projekt zusténdigen Emissions-
Instanzen fest, welche Emissionsbegrenzungen die Anlageninhabe- EZ?L‘;’:&”%Q
rin oder der Anlageninhaber zu treffen hat und welche Erleichterun- geanderten

" ortsfesten
gen gewahrt werden. Anlagen

§39

Bei Schallschutzmassnahmen an bestehenden Geb&uden gemass Finanzierung
Art. 10 LSV richtet sich die interne Kostenbeteiligung von Kanton \é%rf]]allschutz—

und Gemeinden nach Art. 65 ff. Strassengesetz. massnahmen
an bestehenden
Gebéauden

b)  Andere ortsfeste Anlagen

§40

1 Vollzugsbehoérde im Sinne von Art. 7-12 LSV fiir Anlagen von In- Zustandigkeit
dustrie, Gewerbe und Landwirtschaft sowie fiir Schiessanlagen ist

das Interkantonale Labor 27,

2 Zustandig fur die Anordnung von Schallschutzmassnahmen (Art.

10 und 15 LSV) im Bereich von Anlagen des Bundes und fiir deren
Abstimmung auf jene der Bundesbehdrden ist:

a) fir Eisenbahnanlagen: das kantonale Tiefbauamt;
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b) fur Anlagen der Landesverteidigung: das Interkantonale La-
bor 27);

c) fir Anlagen der Luftfahrt: das Baudepartement.

§41

t Die fur die Erteilung der Baubewilligung oder Plangenehmigung zu-
stédndige Behdrde holt den Bericht der Vollzugsbehorde uber
Emissionsbegrenzungen oder zu gewéahrende Erleichterungen ein.
2 In der Baubewilligung oder Plangenehmigung wird festgehalten,
welche Emissionsbegrenzungen die Anlageninhaberin oder der An-
lageninhaber zu treffen hat und welche Erleichterungen gewahrt
werden.

2 Sehen die Erleichterungen bei &ffentlichen oder konzessionierten
ortsfesten Anlagen Schallschutzmassnahmen an bestehenden Ge-
bauden im Sinne von Art. 10 LSV vor, wird der Entscheid den Eigen-
timerinnen oder Eigentiimern dieser Gebaude erdéffnet.

3. Sanierung und Schallschutzmassnahmen bei
bestehenden ortsfesten Anlagen

a) Strassen

§ 4229

t Vollzugsbehdrde im Sinne von Art. 13 - 20 LSV ist das kantonale
Tiefbauamt, soweit nicht die Gemeinden geméass Art. 16 EG USG
und Art. 40 ff. Strassengesetz zustandig sind.

2 Die beabsichtigten Strassensanierungen sind nach Anhérung der
Gemeinden durch das kantonale Tiefbauamt in das Gesuch fir die
Programmvereinbarungen (Art. 22 LSV) aufzunehmen.

§43%)

§ 4429

1 Gesuche um Bundesbeitrage fiir Sanierungen und Schallschutz-
massnahmen gemass Art. 21 LSV sind von der Gemeinde dem Bau-
departement einzureichen.

2 Die nicht vom Bund libernommenen Kosten werden zwischen dem
Kanton und der Gemeinde nach Massgabe von Art. 65 ff. Strassen-
gesetz aufgeteilt, sofern sie nicht den Grundeigentiimerinnen und
Grundeigentimern der larmbelasteten Gebaude lberbunden wer-
den kénnen.
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§45

Vollzugsbehorden im Sinne von Art. 13-20 LSV sind die in § 40 auf-
gefiihrten Behorden.

4. Anforderungen an Bauzonen und Baubewilligungen in
larmbelasteten Gebieten 2°

§ 46

Die Gemeinden haben bei der Ausscheidung neuer Bauzonen ge-
mass Art. 29 LSV und bei der Erschliessung von Bauzonen nach Art.
30 LSV nachzuweisen, dass die Planungswerte eingehalten sind.

§47

1 Besteht Grund zur Annahme, dass auf dem Baugrundstiick die Im-
missionsgrenzwerte (berschritten sind, hat die Bauherrschaft, so-
fern kein Larmbelastungskataster besteht, die Aussenlarmbelastung
zu ermitteln und im Baugesuch anzugeben.

2 VVon der Bauherrschaft einer ortsfesten Anlage im Sinne von Art. 2
LSV kann eine Larmprognose verlangt werden.

§ 48
1 Zustandig fir die Bewilligung von Ausnahmen nach Art. 30 LSV ist
der Regierungsrat.

2 Kantonale Behorde im Sinne von Art. 31 Abs. 2 LSV ist das Bau-
departement.

5. Schallschutz an neuen Gebauden

§49

! Die Bewilligungsbehdrde vollzieht die Vorschriften tber den Schall-
schutz an neuen Gebauden (Art. 32-34 LSV) im Rahmen des Bau-
bewilligungsverfahrens.

2 Nach Abschluss der Bauarbeiten kontrolliert die Baupolizeibehérde
der Gemeinde den Schallschutz gemass Art. 35 LSV.
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6. Ermittlung und Beurteilung von Larmimmissionen
ortsfester Anlagen

§ 50

1 Bei ortsfesten Anlagen obliegt der jeweiligen Vollzugsbehérde die
Ermittlung und Beurteilung von Aussenlarmimmissionen im Sinne
von Art. 36 ff. LSV.

2 Die Vollzugsbehorden erstellen und tGberpriifen Larmbelastungska-
taster bei bestehenden Strassen.

3 Die Gemeinden unterbreiten die Larmbelastungskataster der Ge-
meindestrassen dem Baudepartement zur Genehmigung.

§51

1 Zustandig fir die Zuordnung von Empfindlichkeitsstufen gemass
Art. 43 LSV sind die Gemeinden vorbehéltlich der Genehmigung
durch den Regierungsrat.

2 Bis zur Zuordnung bestimmt die fur die Erteilung der Baubewilli-
gung zusténdige Behérde die Empfindlichkeitsstufen im Einzelfall
gemass Art. 44 Abs. 3 LSV vorbehaltlich der Genehmigung durch
das Baudepartement.

3 Das Baudepartement sorgt im Sinne von Art. 44 Abs. 1 LSV dafiir,
dass die Gemeinden die Empfindlichkeitsstufen den Nutzungszonen
zuordnen.

V. Abfalle

1. Zustandigkeit

§52

! Das Interkantonale Labor?” vollzieht die Vorschriften des eidge-
ndssischen Abfallrechts, soweit der Vollzug einer kantonalen Be-
hérde zugewiesen ist und diese Verordnung nichts Abweichendes
festlegt.

2 Das Interkantonale Labor 27

a) sorgt fur die interkantonale Zusammenarbeit (Art. 31a Abs. 1
USG);

b) erteilt Betriebsbewilligungen fiir Abfallanlagen (Art. 30h USG);

c) erstellt das jahrliche Abfallverzeichnis gemass Art. 15 TVA;

d) fihrt ein Deponieverzeichnis gemass Art. 23 TVA;

e) erstellt die Grundlage fir die Abfallplanung (8 58);
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2 Private mit erheblichem Abfallaufkommen, Gemeinden sowie pri-
vate und &ffentliche Betreiberinnen oder Betreiber von Abfallanlagen
liefern nach den Anweisungen des Interkantonalen Labors 27 die er-
forderlichen Angaben fiir das Abfallverzeichnis.

§53

! Die Gemeinden sind zustéandig fur die vorschriftsgemésse Entsor-
gung der Abfélle, welche die 6ffentliche Hand zu Ubernehmen hat
(Art. 22 Abs. 4 EG USG).

2 Sje erstellen und betreiben die hieflir erforderlichen Abfallanlagen
gemass der Abfallplanung des Kantons.

3 Sie bezeichnen die fur Abfallfragen zusténdige Stelle oder Person
(Abfallbeauftragte oder Abfallbeauftragter).

4 Sie fUhren fir den Abfallbereich eine Separatrechnung und regeln
die Erhebung grundsétzlich kostendeckender und verursacherge-
rechter Abfallgebiihren (Art. 22 Abs. 4 EG USG). Die Bestimmungen
Uber die Abfallgebihren bedirfen der Genehmigung durch das De-
partement des Innern.

§54

1 Die Vollzugsbehorden von Kanton und Gemeinden informieren und
beraten Private und Behorden gemass Art. 4 TVA sowie nach den
Vorgaben der Abfallplanung des Kantons Schaffhausen.

2 Auf kantonaler Ebene sorgt das Interkantonale Labor?” fiir die
Orientierung von Offentlichkeit, Industrie und Gewerbe.

2. Besondere Regeln fur die Entsorgung bestimmter
Abfélle

§55

1 Soweit Kleinmengen von Sonderabféllen aus Haushalt und Ge-
werbe nicht vom Handel zuriickgenommen werden, sind sie von den
Gemeinden in Zusammenarbeit mit dem Interkantonalen Labor 27
getrennt zu sammeln und der Behandlung zuzufiihren (Art. 8 TVA).

2 Die Kosten hierfir werden von den Gemeinden auf die Abfallge-
bihren tberwalzt (Art. 22 Abs. 4 EG USG und § 53 Abs. 4).
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§ 56

! Bauabfélle sind nach dem Mehrmuldenkonzept des Schweizeri-
schen Baumeisterverbandes zu trennen; Bausperrgut ist zu sortie-
ren.

2 Die zustandige Abbruch- bzw. Baubewilligungsbehérde kann in be-
sonderen Fallen zusatzliche Anordnungen treffen (Art. 9 Abs. 2
TVA).

3 Wiederverwertbare Bauabfélle sind dem Recycling zuzufiihren,
wenn dies nach dem Stand der Technik méglich und wirtschaftlich
tragbar ist.

§ 57 24)

! Das Departement des Innern kann von Betrieben, Anlagen- und
Abfallinhaberinnen und -inhabern die Abklarung der Verwertungs-
moglichkeiten fur Industrie- und Gewerbeabfélle verlangen und noti-
genfalls die Verwertung bestimmter Abfélle anordnen (Art. 12 TVA).
Der zustandigen Gemeindebehdrde und der Inhaberin oder dem In-
haber von 6ffentlichen Abfallentsorgungsanlagen steht ein Antrags-
recht zu.

2 Das Departement des Innern beriicksichtigt dabei die Empfehlun-
gen der Fachverbande.

3. Abfallplanung

§58

! Der Regierungsrat erstellt nach Anhérung der Gemeinden und der
Behorden der Nachbargebiete eine Abfallplanung nach Art. 31 USG
und Art. 16 TVA und koordiniert diese mit der kantonalen Richtpla-
nung.

2 Das Interkantonale Labor ?”) erstellt hiefir die Grundlage (§ 52 Abs.
2 lit. e).

§59

! Der Regierungsrat bestimmt im Rahmen der Abfallplanung die
Standorte der erforderlichen Abfallanlagen (Art. 17 TVA) und deren
Einzugsgebiet (Art. 18 Abs. 1 TVA) in Ubereinstimmung mit dem
kantonalen Richtplan.

2 Der Regierungsrat sorgt dafir, dass die Abfélle in den ihnen zuge-
ordneten Abfallanlagen behandelt werden (Art. 18 Abs. 2 TVA).

2 Fir die vorgesehenen Abfallanlagen erlasst das Baudepartement
— soweit erforderlich — in Zusammenarbeit mit der Anlagenbetreibe-
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rin oder dem Anlagenbetreiber die nétigen Nutzungsvorschriften ge-
mass Art. 5 des Baugesetzes.

4. Verkehr mit Sonderabféallen und anderen
kontrollpflichtigen Abfallen

§ 60

1 Das Interkantonale Labor 27 vollzieht die Vorschriften tiber den Ver- zustandigkeit
kehr mit Sonderabfallen und anderen kontrollpflichtigen Abfallen, so- des

fern der Vollzug einer kantonalen Behérde zugewiesen ist und diese 'Lnggg'jgzﬁ?”a'en
Verordnung nichts Abweichendes festlegt.

2 Das Interkantonale Labor 2"

a) erteilt Bewilligungen fir Entsorgungsunternehmen, die Sonder-
abfélle oder andere kontrollpflichtige Abfélle entgegennehmen
(Art. 8 Abs. 1 VeVA);

b) kontrolliert die Einhaltung der Melde- und Begleitscheinpflichten
(Art. 6 und Art. 40 Abs. 2 VeVA);

c) erteilt den Abgeberbetrieben und Entsorgungsunternehmen eine
Betriebsnummer (Art. 40 Abs. 1 VeVA);

d) sorgt fur die Eintrage in die elektronische Datenbank des Bundes
(Art. 40 Abs. 3 und Art. 41 VeVA);

e) erstattet die vom Bundesrecht vorgeschriebenen Meldungen an
das BAFU (Art. 10 Abs. 4 und Art. 12 Abs. 5 VeVA);

f) sorgtin Zusammenarbeit mit den Gemeinden fur die umweltge-
rechte Entsorgung von Kleinmengen von Sonderabfallen (8§ 55
Abs. 1);

g) Uberwacht die Einhaltung der Riickgabe- und Riicknahmepflicht
von elektrischen und elektronischen Geréten (Art. 3 - 5 VREG);

h) nimmt zuhanden des BAFU Stellung zur Ausfuhr und Einfuhr von
Abfallen (Art. 17 Abs. 2 und Art. 23 Abs. 2 VeVA).

VI. Bodenbelastungen / Bodenschutz

§61
1 Der Regierungsrat trifft Massnahmen nach Art. 8 VBBo. Zustandigkeiten
2 Das Interkantonale Labor 27

a) vollzieht die Vorschriften des eidgendssischen Bodenschutz-
rechts, sofern diese Verordnung nichts Abweichendes regelt;
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b) beobachtet, Giberwacht und beurteilt die chemische, biologische
und physikalische Belastung des Bodens gemass Art. 4 und 5
VBBo, sofern nicht das Landwirtschaftsamt zusténdig ist;

c) trifft die erforderlichen Massnahmen gemass Art. 9 und 10 VBBOo;

d) informiert die zustandigen Behdrden des Bundes und anderer
Kantone Uber die Ergebnisse seiner Uberwachungstatigkeit (Art.
4 Abs. 3 VBBOo);

e) kontrolliert in Zusammenarbeit mit dem Landwirtschaftsamt den
Umgang mit ausgehobenem Boden gemass Art. 7 VBBo;

f) bereitet die in die Zustandigkeit des Regierungsrates fallenden
Massnahmen (Abs. 1) vor.

2 Dem Landwirtschaftsamt obliegen in der Landwirtschaftszone fol-

gende Aufgaben:

a) es beobachtet, Uiberwacht und beurteilt die physikalische Belas-
tung des Bodens gemass Art. 4 und 5 VBBOo;

b) es kontrolliert die Massnahmen zur Vermeidung von Bodenver-
dichtungen und -erosion gemass Art. 6 VBBo;

c) es kontrolliert in Zusammenarbeit mit dem Interkantonalen La-
bor?” den Umgang mit ausgehobenem Boden gemass Art. 7
VBBo;

d) es ist zusténdig fur die Information und Beratung im Bereich der
physikalischen Bodenbelastung.

VII. Umgang mit belasteten Standorten

§62
1 Die Pflicht zur Durchfiihrung von Untersuchungs-, Uberwachungs-
und Sanierungsmassnahmen richtet sich nach Art. 20 AltlV.

2 Die Kostentragung fiir Untersuchungs-, Uberwachungs- und Sanie-
rungsmassnahmen richtet sich nach Art. 32d USG.

VIIl. Biologische Sicherheit ?*

§ 62a29

! Das Interkantonale Labor (IKL) ist zustandig fur die Anordnung von
Massnahmen zur Bekampfung und kiinftigen Verhinderung des Auf-
tretens von Organismen, die Menschen, Tiere oder die Umwelt scha-
digen oder die biologische Vielfalt oder deren nachhaltige Nutzung
beeintrachtigen kdnnten (Art. 52 Abs. 1 FrSV).
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2 Das IKL koordiniert die Massnahmen mit den kantonalen und kom-
munalen Fachstellen, welche fachspezifisch eigene Massnahmen
treffen kdnnen und dem IKL die nétigen Informationen zur Fiihrung
eines Katasters liefern.

3 Das IKL informiert die betroffenen Bundesstellen tber das Auftre-
ten und die Bekampfung solcher Organismen (Art. 52 Abs. 2 FrSV;
Art. 34 Abs. 1 EG USG).

4 Das IKL kann einen offentlich zugénglichen Kataster Uber die
Standorte solcher Organismen erstellen (Art. 52 Abs. 2 FrSV).

C. Schluss- und Ubergangsbestimmungen

§ 63
Mit dem Inkrafttreten dieser Verordnung werden aufgehoben:

- Verordnung Uber den Vollzug des Ubrigen eidgenéssischen Um-
weltschutzrechts vom 19. Dezember 2000;

- Vollziehungsverordnung zur eidgendssischen Verordnung uber
die Umweltvertraglichkeitsprifung vom 15. Januar 1991;

- Verordnung Uber den Vollzug des eidgendssischen Abfallrechts
vom 10. August 1993;

- Vollziehungsverordnung zur eidgendéssischen Luftreinhalte-Ver-
ordnung vom 19. Dezember 2000;

- Vollziehungsverordnung zur eidgendssischen Larmschutz-Ver-
ordnung vom 2. Oktober 1990.

§ 64
1 Diese Verordnung tritt am 1. Mai 2008 in Kraft.

2 Sje ist im Amtsblatt zu veréffentlichen 23 und in die kantonale Ge-
setzessammlung aufzunehmen.
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Anhang

Zur Prifung der Umweltvertraglichkeit (UVP)
massgebliche Verfahren

Betrifft das Vorhaben einen mit * gekennzeichneten Anlagetypen,
muss im massgeblichen Verfahren auch das BAFU angehort werden
(Art. 13a UVPV)

Nr.

11
11.2

11.3

11.429

133
13.231)

13.33%)

Anlagetyp

Verkehr
Strassenverkehr

*Hauptstrassen, die mit
Bundeshilfe ausgebaut wer-
den

Andere Hochleistungs- und
Hauptverkehrsstrassen
(HLS und HVS)

Parkhéauser und -platze fur
mehr als 500 Motorwagen

Schifffahrt

Industriehafen mit orts-fes-
ten Lade- und Entlade-Ein-
richtungen

Bootshafen mit mehr als
100 Bootsplatzen in Seen
oder mehr als 50 Boots-
platzen an Fliessgewéassern

Massgebliches Verfah-
ren/zustéandige Behorde

Mehrstufige UVP:

1. Stufe: Strassenbaupro-
gramm/Kantonsrat (Art. 33
Strassengesetz)

2. Stufe: Genehmigung
der Ausfuhrungsprojektie-
rung/Regierungsrat (Art.
30 Strassengesetz)

wie oben

Baubewilligung/Baudepar-
tement 29

Baubewilligung/
Baudepartement

wie oben
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2 Energie
21 Erzeugung von Energie

21.2%9  * Anlagen zur thermischen
Energieerzeugung mit einer
Feuerungswéarmeleistung
oder einer pyrolytischen
Leistung von
a) mehr als 50 MWth bei

fossilen Energietragern

b) mehr als 20 MWth bei er-
neuerbaren Energietra-
gern

¢) mehr als 20 MWth bei
kombinierten Energietra-
gern (fossil und erneuer-
bar)

Vergarungsanlagen mit ei-
ner Behandlungskapazitat
von mehr als 5'000 t Sub-

strat (Frischsubstanz) pro

Jahr

* Speicher- und Laufkraft-
werke sowie Pumpspeicher-
werke mit einer installierten
Leistung von mehr als 3
MW

21.2a?d

21.3%9

21.4 Anlagen zur Nutzung der

Erdwérme (einschliesslich
der Warme von Grundwas-
ser) mit mehr als 5 MWth

21529
21.63Y
21.73%Y

* Erd6l- und Gasraffinerien

Anlagen zur Gewinnung von
Erdol, Erdgas oder Kohle

Anlagen zur Nutzung der
Windenergie mit einer
installierten Leistung von
mehr als 5 MW

21.83Y

Schaffhauser Rechtsbuch 1997
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Mehrstufige UVP?Y

2. Stufe: Baubewiilli-
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tement?®)

Baubewilligung/ Baudpar-
tement 20

wie oben
wie oben

wie oben

1/2019

814.101

21



814.101

Kantonale Umweltschutzverordnung, USGV

21.93

22

22.3

22.4%)
3
30.1%)

30.224

30.3

30.4

22

Fotovoltaikanlagen mit einer
installierten Leistung von
mehr als 5 MW, die nicht an
Gebauden angebracht sind

Ubertragung und Lagerung
von Energie

Lager fur Gas, Brennstoff
und Treibstoff, die bei Nor-
malbedingungen mehr als
50’000 m3 Gas bzw. 5’000
m?3 Flussigkeit enthalten

Wasserbau

Werke zur Regulierung des
Wasserstandes oder des
Abflusses von nattirlichen
Seen von mehr als 3 km?
mittlerer Seeoberflache
einschliesslich Betriebsvor-
schriften

Wasserbauliche Massnah-
men wie: Verbauungen,
Einddmmungen, Korrektio-
nen, Geschiebe- und Hoch-
wasserriickhalteanlagen im
Kostenvoranschlag von
mehr als 10 Millionen Fran-
ken

Schittungen in Seen von
mehr als 10'000 m?

Ausbeutung von Kies, Sand
und anderem Material aus
Gewassern von mehr als
50’000 m? pro Jahr (ohne
einmalige Entnahme aus
Griinden der Hochwassersi-
cherheit)

wie oben

Baubewilligung/ Baudpar-
tement 20

Baubewilligung/
Baudepartement

Baubewilligung/Baudepar-
tement 29

wie oben

wie oben
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4 Entsorgung
40.32%%

40.4%9  Deponien der Typen A und
B mit einem Deponievolu-
men von mehr als
500'000 m?3

40.530  Deponien der Typen C, D
und E

40.6%?

40.7%%  Abfallanlagen:

a) Anlagen fiir die Trennung
oder mechanische Be-
handlung von mehr als
10'000 t Abféllen pro Jahr

b) Anlagen fur die biologi-
sche Behandlung von
mehr als 5'000 t Abféllen
pro Jahr

c) Anlagen fur die thermi-
sche oder chemische
Behandlung von mehr als
1'000 t Abfallen pro Jahr

40.829  Zwischenlager fuir mehr als
5'000 t Sonderabfalle

40.9 Abwasserreinigungsanlagen
fur eine Kapazitat von mehr
als 20’000 Einwohnergleich-

werten

5 26)

50.5 26

6 Sport, Tourismus und
Freizeit

60.2 26

60.5 Sportstadien mit ortsfesten

Tribinenanlagen fir mehr
als 20’000 Zuschauer

Schaffhauser Rechtsbuch 1997
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60.6 Y

60.7 %Y

60.82%

70.1

70.2
70.3
70.4

70.52%

70.5a2%

70.63%9

70.6a3%2

Vergniigungsparks mit einer Baubewilligung/
Flache von mehr Baudepartement
als75'000 m? oder flr eine

Kapazitat von mehr als

4'000 Besucher pro Tag

Golfplatze mit neun oder wie oben
mehr Léchern

Pistenanlagen fiir motor- wie oben
sportliche Veranstaltungen

Industrielle Betriebe

*Aluminiumhutten Baubewilligung/Baudepar-
tement 20

Stahlwerke wie oben

Buntmetallwerke wie oben

Anlagen zur Aufbereitung wie oben
und Verhiittung von Schrott
und Altmetallen

Anlagen mit mehr als 5'000 wie oben
m?2 Betriebsflache oder einer
Produktionskapazitat von

mehr als 1'000 t pro Jahr

zur Synthese von chemi-

schen Produkten

Anlagen mit einer Produkti- wie oben
onskapazitat von mehr als

100 t pro Jahr zur Synthese

von Pflanzenschutzmittel-,

Biozid- und Arzneimittel-

wirkstoffen

Anlagen mit mehr als wie oben
5'000 m? Betriebsflache

oder einer Produktionskapa-

zitat von mehr als 10'000 t

pro Jahr fur die Verarbei-

tung von chemischen Pro-

dukten nach den Anlagety-

pen Nrn. 70.5 und 70.5a
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70.7 Chemikalienlager mit einer  wie oben
Lagerkapazitat von mehr als
1'000 t

70.8 Sprengstoff- und Munitions- wie oben
fabriken

70.932)

70.10 Zementfabriken wie oben

70.10a %% Belagswerke mit einer Pro-  wie oben
duktionskapazitat von mehr
als 20'000 t pro Jahr

70.1139  Anlagen zur Herstellung von wie oben
Glas einschliesslich Anla-
gen zur Herstellung von
Glasfasern mit einer
Schmelzkapazitat von tber
20t pro Tag

70.12 Zellstoff-(Zellulose-) Fabri-  wie oben
ken mit einer Produktions-
kapazitat von mehr als
50’000 t im Jahr

70.1339 Industrieanlagen zur Her- wie oben
stellung von Papier und
Pappe mit einer Produkti-
onskapazitat von tber 20 t
pro Tag

70.14 Spanplattenwerke wie oben

70.1539  Anlagen zur Oberflaichenbe- wie oben
handlung von Metallen und
Kunststoffen durch ein
elektrolytisches oder chemi-
sches Verfahren, wenn das
Volumen der Wirkbader 30
m?3 Ubersteigt

70.163Y  Anlagen zur Herstellung von wie oben
Kalk in Drehrohréfen oder
anderen Ofen mit einer Pro-
duktionskapazitat von tber
50t pro Tag

Schaffhauser Rechtsbuch 1997 12019 25



814.101

26

Kantonale Umweltschutzverordnung, USGV

70.173Y

70.183Y

70.193Y

70.203Y

70.213Y

Anlagen zum Schmelzen
mineralischer Stoffe ein-
schliesslich Anlagen zur
Herstellung von Mineralfa-
sern mit einer Schmelzka-
pazitat von uber 20 t pro
Tag

Anlagen zur Herstellung von
keramischen Erzeugnissen
durch Brennen mit einer
Produktionskapazitat von
Uber 75 t pro Tag oder einer
Ofenkapazitat von mehr als
4 m?3 und einer Besatzdichte
pro Ofen von tber 300 kg
pro m3

Anlagen zur Vorbehandlung
oder zum Farben von Fa-
sern oder Textilien mit einer
Verabeitungskapazitat von
Uber 10 t pro Tag

Anlagen zur Oberflachenbe-
handlung von Stoffen, Ge-
genstanden oder Erzeugnis-
sen unter Verwendung or-
ganischer Losungsmittel mit
einer Verbrauchskapazitat
von Uber 150 kg Lésungs-
mitteln pro Stunde oder von
Uber 200 t pro Jahr

Schlachtereien, fleischver-
arbeitende Betriebe und
weitere Betriebe zur Her-
stellung von Nahrungsmit-
telerzeugnissen aus tieri-
schen Rohstoffen (mit Aus-
nahme von Milch) mit einer
Produktionskapazitat von
Uber 30 t Fertigerzeugnis-
sen pro Tag

wie oben

wie oben

wie oben

wie oben

wie oben
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70.223Y  Anlagen zur Herstellung von wie oben
Nahrungsmittelerzeugnis-
sen aus pflanzlichen Roh-
stoffen mit einer Produkti-
onskapazitat von tber 300 t
Fertigerzeugnissen pro Tag
(Viertelsjahresdurch-
schnittswert)

70.233Y  Anlagen zur Behandlung wie oben
und Verarbeitung von Milch,
wenn die eingehende Milch-
menge 200 t pro Tag Uber-
steigt (Jahresdurchschnitts-

wert)

8 Andere Anlagen

80.1%)  Gesamtmeliorationen: Baubewilligung/
a) Gesamtmeliorationen Baudepartement

von mehr als 400 ha

b) Gesamtmeliorationen mit
Bewdasserungen oder
Entwéasserungen von
Kulturland von mehr als
20 ha oder Terrainver-
anderungen von mehr
als 5 ha

¢) Landwirtschaftliche
Gesamterschliessungs-
projekte von mehr als
400 ha

80.2%)  Forstliche Erschliessungs-  wie oben
projekte von mehr als 400

ha
80.3 Kies- und Sandgruben, Baubeuwilligung/Baudepar-
Steinbriiche und andere tement 20

nicht der Energiegewinnung
dienende Materialentnah-
men aus dem Boden mit ei-
nem abbaubaren Gesamt-
volumen von mehr als
300’000 m®
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80.42Y  Anlagen fur die Haltung
landwirtschaftlicher Nutz-
tiere, wenn die Gesamtka-
pazitat des Betriebs 125
Grossvieheinheiten (GVE)
Ubersteigt. Ausgenommen
sind Alpstélle.

80.5%Y  Einkaufszentren und Fach-
markte mit einer Verkaufs-
flache von mehr als
7’500 m?

80.6%Y  Giterumschlagsplatze und
Verteilzentren mit einer La-
gerflache von mehr als
20'000 m? oder einem La-
gervolumen von mehr als
120'000m?

80.7 Ortsfeste Funkanlagen (nur
Sendereinrichtungen) mit
500 kW oder mehr Sender-
leistung

80.9%Y)  Anlagen zur Grundwasser-
fassung oder Grundwasser-
anreicherung mit einem
jahrlichen Entnahme- oder
Anreicherungsvolumen von
mindestens 10 Millionen m?3

Fussnoten:

1) SR 814.01.
2) SR 814.011.
3) SR 814.012.
4) SR 814.12.
5) SR 814.318.142.1.
6) SR 814.41.
7) SR 814.600.
8) SR 814.610.
9) SR 814.620.
10) SR 814.680.
11) SR 814.710.
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12) SHR 700.100.

13) SHR 725.100.

14) SHR 810.100.

15) SHR 814.100.

16) SR 700.

17) SHR 172.200.

18) SHR 210.100.

19) Gemass Anhang zur UVPV.

20) Die Zustandigkeit des Baudepartements ergibt sich je nach Anlageart
aus Art. 57 Abs. 1 des Baugesetzes (SHR 700.100) und § 22 der Ver-
ordnung zum Baugesetz (SHR 700.101).

21) Die erste Stufe wird in der UVPV geregelt.

22) SHR 814.200.

23) Amtsblatt 2008, S. 553.

24) Fassung gemass RRB vom 18. November 2008, in Kraft getreten am
1. Dezember 2008 (Amtsblatt 2008, S. 1713).

25) Eingefigt durch RRB vom 18. November 2008, in Kraft getreten am
1. Dezember 2008 (Amtsblatt 2008, S. 1713).

26) Aufgehoben durch RRB vom 18. November 2008, in Kraft getreten am
1. Dezember 2008 (Amtsblatt 2008, S. 1713)

27) Fassung gemass RRB vom 11. Mai 2010, in Kraft getreten am 1. Juli
2010 (Amtsblatt 2010, S. 726).

28) SR 814.911

29) Eingefugt durch RRB vom 15. November 2011, in Kraft getreten am
1. Januar 2012 (Amtsblatt 2011, S. 1559).

30) Fassung gemass RRB vom 11. September 2018, in Kraft getreten am
1. Oktober 2018 (Amtsblatt 2018, S. 1549); vom Eidgendssischen De-
partement fur Umwelt, Verkehr, Engergie und Kommunikation UVEK
genehmigt am 12. November 2018.

31) Eingefigt durch RRB vom 11. September 2018, in Kraft getreten am
1. Oktober 2018 (Amtsblatt 2018, S. 1549); vom Eidgendssischen De-
partement fir Umwelt, Verkehr, Engergie und Kommunikation UVEK
genehmigt am 12. November 2018.

32) Aufgehoben durch RRB vom 11. September 2018, in Kraft getreten
am 1. Oktober 2018 (Amtsblatt 2018, S. 1549); vom Eidgendéssischen
Departement fur Umwelt, Verkehr, Engergie und Kommunikation
UVEK genehmigt am 12. November 2018.

Vom Eidgendssischen Departement fir Umwelt, Verkehr, Energie
und Kommunikation UVEK genehmigt am 23. Januar 2009.
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